Snelmontagekraan

Grue a montage rapide
Schnelleinsatzkran
Self erecting crane
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ARCONMET

Courbes de
charges
Lastkurven
Load diagrams “—_
Curvas de
cargas
Curve di carico
Curva de cargas
vere 28m 3 > 133 m 1% 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 2728 m

v 1800 kg 1800 1670 1555 1450 1360 1275 1205 1140 1080 1025 975 930 890 850 kg

26m 3 > 133 m 16 17 18 19 20 2 2 22 24 2% m

ravAL 1800 kg 1800 1665 1555 1455 1370 1290 1220 1160 1100 1050 1000 kg
Fléche relevée e
Ausleger in ‘ 26.5m
Steilstellung —
Luffing jib 2 276m

. m
Flecha izada o, 700kg
Braccio
impennato
Lanca inclinada
McP 1
4"
246m ‘
269m
26m '
e, 100kg
Igo 22
» Chariot distributeur Verfahrbare Laufkatze Traversing trolley Carro distribuidor Carrellino distributore Carro distribuidor
) Reéactions en service Reaktionskréfte in Betrieb Reactions in service Reacciones en servicio Reazioni in servizio Reacgdes em servigo
| | Reéactions hors service Reaktionskrafte auBer Betrieb Reactions out of service Reacciones fuera de servicio - Reazioni fuori servizio Reacgdes fora de servigo
i\ Avide sans lest (nitrainde  Ohne Last, Ballast (und Without load, ballast (or Sin carga, sin lastre, (nitren ~ Avuoto, senza zavorra (ne  Sem carga (nem trem de
transport) avec fleche et Transportachse), mit transport axles), with de transporte), flecha y altura assali di trasporto) con transporte)- sem lastro com
hauteur maximum. Maximalausleger und maximum jib and maximum  maxima. braccio massimo e altezza  langa e altura maximas.
Maximalhdhe. height. massima.
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Mécanismes
ch-PS
Antriebe hp kw
Mechapisms 230V | mimin 135 435 t7 116 114 436 33 94
meca"'s_m_s 0A W| & 1800 1800 850 : ’
eccanismi A R
. 8LVF9 230V 7| mimin 135 435 T 1 416 121 436
Mecanismos [ } . ! ! 52 38
v optima {24 B | g 1800 1800 850
m/min $35 116 t 36
: 75 55
400V kg 1800 1800 850
<H> 1DVF 4 - m/min 14— 36 (0 — 850 kg) - 14 — 28 (850 = 1800 kg) 15 11
@ RVF 31 B tr/mirr:#]/min 008 2 15
CEI3s @E IEC38 kVA
230 V(+6% -10%) 50 Hz - 60 HZ -4+~ 230V 20A: 46kVA 230V 32A: 74kVA
400 V(+6% -10%) 50 Hz 400V: 11kVA
480V (+6% -10%) 60 Hz 480V: 11kVA
8LVF9
Optima
0 850 1800 kg
Montage 36m
Montage 34
Erection
Montaje 32
Montaggio 30
Montagem
MCP 1 28
26
24
22 = WAVAVsvavas
NI -4 VA\VAVAVAVAVAVA JAVA A
20 p
18
16
14
12
10
8
6
4
2
6 4 2 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30m
Igo 22
<D L D D G L | <D
é Levage Heben Hoisting Elevacion Sollevamento Elevagéo
< Distribution Katzfahren Trolleying Distribucion Ditribuzione Distribuicéo
@ Orientation Schwenken Slewing Orientacion Rotazione Rotagéo
—+— 50 Hz Monophasé 50 Hz Einphasige 50 Hz Single phase 50 Hz Monofasica 50 Hz Monofase 50 Hz monofasica
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Snelmontagekraan

Grue a montage rapide
Schnelleinsatzkran
Self erecting crane

Transport DS51/S70

o
Transport
Transpor[ DS61/S80
Transporte DS61/5120
Trasporto
Transporte DS61/8125 -
=
ez DJ80/S120 o
DJ80/S125
T
DJ100/S120 ! B ! 3m ! 6.81m
DJ105/S125 '
DJ126M/S125 L(m  B(m  H(m) Hi(m)
DS51/S70 14,48 2,35 3,03/3,18 -
DS61/S80 14,77 245 3,18 -
DS61/S120 14,77 245  3,03/3,18 -
DS61/S125 14,77 245  3,03/3,18 -
DJ80/S120 14,77 245  3,05/3,20 -
DJ80/S125 14,77 245  3,05/3,20 -
DJ100/8120 14,77 245  3,05/320 3,21/3,36
DJ105/8125 14,77 245  3,05/320 3,21/3,36
DJ126M/S125 | 14,77 245 3,20 3,34
Igo 22
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